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LA BRUIXOLA

Malgrat tots els avencos, linstrument més adequat
per determinar on és el nord, fins a I'arribada del GPS,
és la bruixola.




LA BRUIXOLA
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Hi ha molts tipus de bruixola, pero per cobrir les nostres
necessitats no cal usar una versio molt sofisticada amb

la meés simple en tindrem més que suficient
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NORD GEOGRAFIC — NORD MAGNETIC
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Llegenda d’'un mapa de I'Editorial Alpina
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Autoula

Autovia
Autobann

Duai carnage way

Carretera principal
Carretera principal
Hauptstrasse

Mailn road

Carretara [ocal
Carretera focal
Landstrasse
Local oad

Pista asfaltada
Pista asfaltada
Gataerter Fahiweq
Paved frack

Pista secundaria
Ptshra secundatia
Fahraeg

Ditt track

Cami

Camino
Miindereg
footpath

Tanel
Tuinel
Tunnel
Tunnef
Pont
Puente
Eriicke
Britlge

Linia eléctrica
Linea eléctrica
Stromigitung
High tension line

Lipnit runicipal
Limite municipal
Lemeindegrenze
Toven Bovndary

Limit d'espai protegit
Limfte de zona protegida
Haturschutzgebisforense
Limit of protected ara

Conduccio d'aigqua
Conduceidn de agua
‘Waszariinne, Wasserleitung
Waler pipe:

Depuradora
Depuradora

Kldrarlange
Water-treatment plant
Dipasit d'aigua. Bassa
Depdsito de agua. Balsa
‘Wasserbecken, Wasserzisteme:
Water tank

Aparcament
Aparcamiento

Parkplalz

FParking arca

Aha

50" a1

Nucli urba
Niicleo urbano
Innenstadt
Village cenire

Construccid afllada. Construccld en ruines
Construccion aislada, Construccién en runas
lsoliertes Bauwerk, Ruine

Isclared fRuinca Biding

Far. Torre de telecomunicacions
Farg, Torre de telecamunicaciones
Leuchiturm, Sendemast

Lighthouse. Telecommuricatian fower

Malf de vent. Pedrera
Molino de viente. Cantera
Windmiinle. Steinbrucn
Winidrmil. Quiary

Església o ermita, Cementiri. Creu
F;eﬂa o ermita. Cementerio, Cruz
cligidses Bauwerk. Mriedhef. Kreuz
Church or fiermitage. Cametery. Cross

Ionument talalétic
Manumento talaydtico
Archiologische State
Archagoldgical sife

Castell en rulnes. Tarre
Castillo en ruinas, Torre
Burg (Ruinel. Warhturm
fiuined castle. Watchtower

Bunquer, Barraca de bestiar
Binker. Cabafia de ganado
Bunker. Viehndtta

Bunker, Caftle stone iut

Aguzit

Ohservatorio de aves
Bechichlungssland
Bird weatching hut

Corbes de nivell
Cutvas de nivel
Hisheniinien
Canfaur fines

Torrent, barranc

Torrente, harranco

Gebirgshach {manchmal trocken), Schiuchit
Stream fsametima diy, gorge

Estany
Lago
See
Lake

Alguamall
Marisma
Feychigehiet
Marshiand

Font. Pou, pou de tom
Fuente. Pozo, abrevadero
Quelke. Brunnen, Viehtranke
Source. Wall orinking through

Pic. Vértex geadesic, Cova

Pico. iértice geodésico. Cuewa
Gipfel. Triangulationspunkt. Hhle
FPeak. Susvey point. Cave

e B
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Hetel, Agraturisme - =
Hotel, Agroturismo GR 223
Holel, Grsthaus, Finca

Hotef, country hatel

Alberg .
Albergue v PR Me-1

Jugendnerperge
Youlfi fiosiel

Camping
Camping
Campingsplale
Camping sita

Restaurant peraes s
Restaurante

Restaurant

Restaurant

Museu
Museo
Iuseumn
Muscum

Centre d'Interpretacio
Centro de interpretacion
Infarmatianszentium
Infarmation center

Qficina d'informacio
Qficina de informacién
Informationshiiro
Information centre

Hospital

Hospital
Krakenhaus
Haspital

Vista panoramica
Vista panaramica
Aussichtspunkt
Viepan!

Lot pintorasc
Lugar pintoresco
Sehanswirdigheit
Point of interest

Parada d'autobus
Parada de autobus
Bushaltostelle
Busstop

Gasolinera
Gasolinera
Tankstalle
Peteol statior

Lloc d'interés patural
Sitia de interés natural
Natursehenswirdigkeit
Foint of natural interest

Area recreatlva
Area recreativa
Picknickplatz
Ficnie site

Golf

Golf

Gn\f‘p\ﬂ

Galt

-4
54 L1 56's 80 57
I
Caml da Cavalls, Sender de Gran Recorregut Estalada
Cami de Cavalls, Sendero de Gran Recorrido Escalada
Cami de Cavalls, Weitwandenweg (" Plerdeweg”) Klettergebiet
Cami de Cavalls, Long distance irail {"Horses' Fath ) Climbing area "
"
Sender de Petit Recorrequt m ltinerari senderista
Sendero de Pequeno Recorrido Itinerario senderista
Kurze Strecke Wanderroute
Short-istance fail Hiking route
Camins senyalitzats &9 Itinerari en BTT
Senderos sefializados Iinerario en BTT
Marklerler Wanderweg Mountainkike Route
Marked fonipath Mountainbike route
Ruta de BTT senyaltzada CA\‘ Comengament d'itinerari (descrits al text)
Ruta de BT sefalizada L) Prineipio de itinerario (descritos en o texto)
Mariierte Mountainbike Route Ausgarﬁs{unkt(der beschriebenen Wanderung)
Marked mountainbike route Starf ol hike fdescribed in text)
(i\. Comengament d'etapa “Cami de Cavalle®
N Principic de eta’fa "Cami de Cavalls"
Ausgangspunkt der Etappe *Cami de Cavalls™
Beginning of stage "Cami de Cavals™ Caq—
50
Bosc Bosquines i prats supraforestals Conreus i rocam
Bosgue Iante bajo y prados supraforestales Cultivos y requedo
Wald Macchiz Anbaugebiet, Fels S Ca a
Forest Brushwood and meadows farming lands and rocky
Y f-
Escala 1:50 000
0 1 2 3km
- h " " e 1}
Equidistancia/ Equidistancia/ Aquidistanz/ Confourinterval: 20m
European Datum 1950 NQ
Fus 31, Convergéncia de |2 Quadricula @ : (P41 153" E
Dedlinacid magnética pe| febrer do 2011 B:0°P07'E
Wariadid anual de |2 declinacie: 0°01'W
NQ=Mord de la Quadricula
NM = Nard Magnétic
NG = Mord Geografic
Dades referides al cantre de! full. Projeccié UTM.
Ellipsnide de Hayford. Longituds referides al meridia
de Greenwich. Datum Europeu de 1950
Coordenades geoprafiques: calor magenta |
Coordenades UTM {cada 5 km): color negre 48
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ALTRES MITJANS PER
SAVER ON ES EL NORD
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Amb |I'ajut de la vegetacid

Alguns elements de la vegetacid, com pot ser la molsa o els verdet que creix als arbres ens
poden ajudar a descobnr de forma aproximada on es troba el Nord.

1. En els troncs d'alguns arbres 2. En les soques tallades dels 3. La molsa creix més esponerosa
hi creix verdet. Es tracta d'unes arbres s'hi poden veure els en zones poc assolellades, és a

algues especials que necessiten  anells de creixement. dir, de cara al Nord.
humitat per viure. Ens indiquen La zona on creixen mes junts
el Nord. ens assenyala el Nord.
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Al migdia el sol esta sobre la vertical
del sud, per tant, en direccio inversa
esta el nord.

O migdia solar

ast oest

nord
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’estrella Polar, situada a I'extrem LA BRUIXOLA
de I'Osa Menor assenyala el nord.

Excursionistes del Barcelonés
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Se suposa que ja sabem on som, ara ja ens podem orientar.
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Orientacio amb mapa i bruixola

El primer que hem de fer és orientar el mapa al
nord.

Per definicio tots els mapes moderns tenen els
costats laterals i les linies verticals de les
quadricules orientats al nord.

Si el mapa no segueix aquesta norma caldra que
porti impres alguna imatge que ens indiqui la
posicio del mapa respecte al nord.

Per saber on queda el nord i poder orientar el
mapa correctament, posarem la bruixola a sobre
o al costat del mapa i farem coincidir el nord
magnetic de la bruixola amb les linies verticals

del mapa que indiquen la direccio nord.

16



LA BRUIXOLA “

Associacio d’Entitats
Excursionistes del Barcelonés

Orientacio amb mapa i bruixola

Quan tinguem aquesta coincidéncia sabrem que
el mapa esta orientat i podrem situar tots els
punts cardinals.

A partir d’'aquest moment podrem identificar els
accidents del terreny (muntanyes, colls, pobles,
carreteres, castells, etc.), la qual cosa ens
permetra decidir quina direccido hem de prendre
per portar a terme l'itinerari previst
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